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PERSONNAGES.

J.-3. ROUSSEAU.

SAUVIGNY, auteur dramatique.
PREVILLE.

MARCELIN , fermier de Sauvigny.
CLAUDINET, enfant de Marcelin.
MICHELET, paysan.

Mapsue vE SAUVIGNY, femme de l’auteur.
STEPHANIE px SAINT-AUBIN, (15 4 16 ans.)
CLAUDINE , fereme de Maroehn.
SUZETTE, sa belle-sceur.

Pavsans, Paysannes.

La scéne est d Bagnolet, pres Paris,
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Ty S enetre. = Mgs amis , mes emis, bonme noyvelle ! j ja

suis papa!
Tous. —= Papa?
; ’n!u:!elet. e Ouiy d3.ce mal.in... d’un groa garpon... Le 'bapﬁme &

dix-heuges ; je vous 7 invite.
Youis, — Oui, out.. "Merci, pére Michelet!

Chocur : méme airy

L' moissopaeur a du cournge,

L’ moissonneur est diligent;
Quand on a I coeur a.l'ouvrage,
L coour ost’LoujoRrs. copbent,

(Ils qmumt la scéne dr. divers c6tes pour aller & leur ouvrage.’
‘BORNE 11,

GLAUDINET, sortnmt avec pre’cmion du bosquet d gaucke.

Enfin, les vIA partis, La ferme de mon pére est tout pmcl:e dicia
Firai-ti ? Oh ! non, non... apris ue pareille fredaine il 0’y ferait pas
bon.” Pourfart , que fiire? que devenir?,.. Je ne sais,.. Si on me
Yoyait, op irzit le dire & mon pére L., Gagnnns togt doucement les Lois
de Romainville... et puis sous verrom. (L sor? d yauche.)

s.cimr.--m.
M. pe SAUVIGNY, Map. pe SAUVIGNY, swﬁpnmm pE SAINT-

AUBIN. ( Ils entrent en scéne par le c6l.e oppost d celui par lequel
Claudinet est sorti,

Souvigny. ~w En  vérité, menlmnu ja voks -dmre 5 Bariout mas
‘Qemoiselle de Saint-Aubin, Levm avee Lanrore ponr assister an
réveil de la nature, respirer Pair embiumé, la frxichour du campas
gues... et celn an milien d'une roséa! L'est heérdique,

Stepﬁame. — Cette excursion ne sera.pas jo° derniére, F"l espé.l'e,
monsieur. G'est un si bean spactacle yue le lever du gole.l Vi

( 5
(Le jour sugmente,) - n
A%a '+ Une Robe ligire, \
. De s couche vermeille L
) 11 monte radisux;
L'vnivers se réveille,

L'tr embellit les cletx,

-
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ACTE L~ . - B
. Da son haieine pure '
Z#éphir beres la feur,
Et I'aimable natdre: :
Rit & son bieafaitenr, -~ - - _

Sauvighy, wme Daccord , rien w'est si beau, Madame de Sauvigny,
el mol nousnous prétons avec heaucoup de plaisir & ces conyses ma- ‘
tinales; wais M. de Genlis, qui croit, 4 I'heure qu'il est, sa jeuns
fiancée encore au 11t nous pardounera-t-ll de la faire promener dés la
pointe do jour, au mque de s'enthumer et de mouiller des pieds sk dé=
Hicats.

S.‘.ephame — Oh! M. ﬂe Genlis o’est pas encore mon epoux La
$ur Jo point de lui faire le sacrifico de ma liberté, il pevmettra qoam
moins je dépense & ma fantaisic le peu qui m'en reste. Muis revenons,
je Yous prie y monsieur de Sauvigny, & mon petit projet... il me 8ougit.

Mad. de Souvigny., — 1l est un pen TomAnesque.

Stephame — Clest précisément ce qui m'en plait, jal beaucoup e )
golit pour les yomans,

Sanvigny. — Avec tant ﬂ’espm » peut-tre en fexgz.-voua o
jour! .
Stéphanie.— Je vous le dis 3 tous deu.x « mais hien bas.. yem

fajs un.

Sauvigny. ~—Vovs voith donc muteur %

Stéphanie, ~— Qui , ja suis voure colliguo } maalgm le pre]usi. i
blime cette préwention dans une femme, inventer, écrire , cast L
Nocation,

Sauvigny, — Tantpis} - ~

Stéphanie. — Comment! est-ce que cela vous fait peur?

Saumgny. — Eh ! mais vraiment, mademoisclle l'exemple] du engil]
de Genlis n'ess pas rassurapt.

A de la Robe et des Bottes

Pa wne épitre séduisante
Vous avez su Vititénogser; . .
En la lisant, d’une atteinte brilante
Soudain il se sentit Messer.
Je le predis, dest une épidémie -
Que vos écrits vont propager;
§i votre main les’ multiplie,
Tous les cosurs seronit en danger.

-

Steépkanie. — Une seule crainte mwarréte : que].Ie apdace d'écrire
prés  Jean-Jacques! Ah! monsieur 3 toutes les fois que. je Vai lu, Ia
lame me tombe des mains! Quelle porfection! quelle éloquence oz
a lecture da ses écrits m'a donps de commaitre sa persoone o désic

e le ne puis vaincre. i y ol
Mad. de Sauvigny. «— Et moi donc! Perftre tonkd. M

oiet de Ster e e
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6 MADAME DE GENLIS.

Suuw_qny ~— Rousseau aime la campagne, lno villageois ; et cest
pour des villageoises que vous voulez passer anx yeux de Rousseau;
mesdames, il y a ] un pea de coquettsris!

Mad, de Sawu:gn_y — Voili les hommes! toujours l].l dénata-
rent, calomnient pos intentions les plus pures,.. Ronsseau a le malheur
d’étee un pen sauvage: avec mademoiselle de Saint-Aubin, avec me-
dame de Samvigny, il serait géné, réveur, tacitarne.

S!ep?mmc —= Sans doute, etsinous voalons étre pour lui Claundine et
Suzette , c’est afin qu'il se montre & nous sans contrainte et dans wute .
son almable mmphcnté

Saum_qny. ~— M0’y arien} dire  cela, Cependant si Roussesu ne
-¥wensit pas?

Stéphanie. — It Be manque pas un seul jour de faire ea promenade
. dans ces hameaux , qui tui plaisent...

Mad. de Sauvigny. — Et nous comptons, mon ami, qu en votre

qualité dauteur dramatique vous trouverez quelque moyen ingénieux
de I'amener A notre ferme.

Sauvigny, — Je m’en charge , mois pensez-vous que mon fermm:
Marcelin se préte.....,

Mad. de Sauvigny. — Ohl Marcelin est si bon homme! Rien ne
sexa plus facile que do lui expliquer.. '
( On entend la ritournelle de Uair suivant.)

Sauvigny, - 11 vient.... Négociom cette affaire. -
SOENE 1V,

Les mimes, MARCELIN.

Moreelin.
Am: Mamon et papa. (La Chanteuse.)

Vivela bon vin!
Nargu' soit da chagrin!
C'te racette
Rend ma sante parfaite;
Quand j'suis pas en trajn,
¥ dis, vite du vin:
Clest 1 (bis) mon médecinl...
Bonjour, monsieur et compagnie...

™



ACIE 1. 7
. Marcelin.

Je chasse la meélancolie,

, L’ chagrin m’est fatal,
Ga me fait du mal..,
Refrain jovial;

Yoild mon régal.
Yive lebon vin! etc.

Sauvigny. — Qu allaistn donc si vite ?

Marcelin. — Chez le voisin Michelet , monsienr Sauvigny , & qui
1e bon Dieu a fait cadeau d'un gros gargon, sauf vot' respect, dont
not’ femme va dtre Ia marraine.

Mad. deSuuvigny.— Ah!ah! cest trds bien, nous aurons des
bonbons !

Marcelin, — Pour en cas de ¢a, madome de Saovigny, Clagdine
3¢ fera un davoit..,. certainement,.., .

Saumgny — Es-tu content de Claudine 7 Est-elle towjours bonne
foruna ?

y Marcelin. —Mais, ‘monsienr de Souvigny, voyez~vous, en fuit de
bonze' de femme, ¥ a du haut, y a du bas, ¢a suil le vent, la lune...
€t parfois... :

Sauvigny, — il te faut dela pauence?

Marcelin. — Un tantinet , monsicur de Sauvigny.

Sauvigny, == Jo gage que dans ce moment.Jd to ne serais pas fiché
de changer de femme?

Marcelin, — En changer! oh! je ne dis pes ¢a, monsienr de Siu-
vigny; dansle fond, Claudine, voyez-vous.., c'est une nstez bonne pite
le créature... Drés que je veux.., ce qu'elle venL., je sommes tonjours
¥accord. All' me tourmente, ail’ me chamaille un petit Lrin; mais
'y ons la corps fait, ¢'est ma santé. Et puis, comme on dit, oia
que la chévre estlide faut qu 'alle y broute,

Stéphanie., = Mais si au lieu do Clandine c'était madame , pay
eaemple, qui devint votre ménagére, monsieur Marcelin ?

Marcelin, »— Madame de Sauvigny ?

Sauvigny. — Oui... - que dirais-tu ?

Marcelin, — Dame !, je dirais... jo dirais... rien "du toat, vu que
c'est pas possible.

Saupigny. —-Suppo-oul que cela le fit.

Marcelin.— Dame ! si vous le permetties, monsienr de Sauvigny.

Sauvigny.. — Supposons encore que je Je permisse,

Marcelin. — Oh! monsienr de Sauvigny... ces mppoumom—li e
C'est pas nisé 4 supposer.

Sauvigny. — Si je te disais. que madazme de Snuﬂgny désire dtre,
Pour quelques henres, ma fermiére, et que moi §’y consens?

Marcelin, — Yoms '--- en vla une bonne!... Ah! ¢a... & co compte-
I jaurais donc deux femmes? cest-y pas beaucoup, monsieur de
Bauyigny?



-8 MADAME DE GENLIS.
Axn de I Artiste.

D'certaine marchandise
L'abondanc’ e nuit pas;
Mais d’cell-13, faut qu'je Pdise,
Le trop cause dn trecas.
A chacun sa chacune,
¥ #'rons moins embarrassés;
Car moi qui n'en ai qu'pne,
T'dis qu’ en ai ben assez, _
Saupigny. = Tn te déferas de Pantre pour le momant,
Mad, de Sa'uv:gny ~—Je prendrai les habits. de Claudine.
Marcelin. == Ses nippes itout? (4 parl.) Seat-ils endisblés méa
not' femme !
Stepimme s Moi, je prendri ceux de Suzette,
Marcelin. ~ De Suzette! Clest pis qu'un camavel, Ah, ¢a.l, jaurai
dong itout dewx petites bellcs-soeurs ?
Stephame — Mais oui, monsieur Marcelin, si vous voulez bien le
permettre. On tichera gue vous ne perdiea pas au change, .
Mareelin, = Clest (... jo vas faire peau neave..,. Ah! tenez, tenez,
je woyons de quoi qulil retourne, <'est une gouaille que Yois nong
Ppoussez.
Sauvigny, == Du tout, <'est pour de bon.
Mnd. de Sawwigny. — Nous allons déevner 3 la fme, et tous
expliquerons tout cela & Claudine. :
Mareelin.~~Je scrons pas fiché d’mrrar itout un hnhnet dans
cetle expliqueris-ld, vu que ¢a puan drole... madame de Snmnguy..i
et gue...
5“9:5!17.-—- Clest trop )mm viens avec pons, .
Murcelin, — Ben bonséte.... Mais, comme jo vaus disais, frot qne
§'sille chez le voisia ; par aprés j'irons vous rejoindre,
Sauvigny, - Smtl Voild, mesdampes, la négociation ea bon tmn.

s © Chaar. . ‘
Am : Contredanee de la Fiancée,

De ce hameat, tranquille . .
Yivent les habitants .. e
Ils sont I’humenr facile,

Francs, gois et complaisants,

(M; ot Mad. de Sauvlgny sorient ‘apec Stéphanic.)

Coo BCENE V.

- MARCELIN, puis ROUSSEAD.

Marcelin, — 5i j'y congois rien » que le dioble m'emporte].. Cet-y



ACTE L 9

farce ¢18 gausaer'm-l‘a.! Madame de Sauvigny pour Clavdine,.s don
manty dopnant.,. Sur quenq’ point monsieur Sauvigny n'y serdit Jpas
§agnaat.

A de Ulle des Noirs.

¥ savons qu'au village la femme

A 4’ Ia malice jusqu’aux yeur ;

Mais cell’ de Paris, sur mon ame,
Clest encor ben pus malicieuxy

En fait d'échang’ I' marché doit étra
‘Toujours égal, et dans ce jour .

i}’ troquions 4’ fernm’ avec not’ maitre,
Faudrait lui bailler du retour, »

(Roussean paraft sur la colline.)

©Oh! ¢h'..i un autre monsieur qu'a l'zir de vouloir me 9“’1&‘ o
Eunoore un mati qui vent me hailler sa femme ?

Rousseau, =— Mon ami !

Marcelin, == Plait-il, monsienr ?

Rousseaws. ~— Quel chemln dms-],e prendre pour retourner d'ici &
Paris par Charonne?

Marcelin, —Oh! c'est pas malin! quand vous serez o bout de

"ca grand mur que vous veyez lh..; qui ne finit pas,.. tournex @

droite.., vous sgrez dans votre route,.. n'y & pas i vous détowpmer.

Rousseats. —- Je vous remercie,

Marcelin, — Oh! faut rien pour ¢a,.. Votre serviteur , monsteur;

Rousseou, = Adieu, mon ami. (Marcelin entre ches Micheled)

SoXNE VI,
ROUSSEAU, seul; (Il slasseoit au pied dun urIrrc.)

Le soleil est déji d’une chaleurl... Reposans-nous un pen sops ce
charmant ombrage. (Il tire un cakier de sa poche.) Les - Confussions
de J.-J. Rousseau , citoyen de Gendve.... Oui, tel doit &tre le titre de
mon pouvel ouvrage... Je forme wne entreprise gui n'eut jamais d'extm-
Ple, et qui p’aura peut-dtre point d'imitatenr.,. Je venx montrer b mees
semblables un homme daus toute la vérité de la nature,.. ¢t oot Bpyume
C@ 8e1a mo:.

Al : Ten souviens-tu;

Dams cat écrit, ponr moi sedl inflexible,
Je m'offrirai sans voile & mes lecters,

3e leur dirai: Je fus bon... et sensible...
J'eus des travers,,. de cobpables exretrs !,



X0 MADAME DE GENLIS.

Je veux qu'un jour I'honnéte homme 5'derie;
. . Rousscau s'cst peint avec sincéritd ;
A la nature il consacra sa vie,
Et sa piume 2 la verité,

SCENE wiI,

ROUSSEAU, CLAUDINET. .

Claudinet, & pert, — N'y a pas 4 dire, fam’ *que je lui parle... It &
Vair si bon!
Rousseats, — Maintenaat... que le jour du jugement suprime arrive,
, etcelivre 3 la main... (Il laisse tomber son manuscrit; Clnudmet le
xamasse et le lui rend.) Merci, mon petit ami.
Claudinet, —=Faut pas de merci pour ¢a, C'est de coeur..., parce qui.
je ue sais pas.,. mais si j'osais... Vous avez une si bonoe figure,...
Rousseau, —- 5i je Fai si l)onnc » Cest un motif d'oser. Que Aési-
yex~vous?
Claudinet. — Monsieur.... (A part) Allens, v'la'ia peor qui me gn= -
kppe :
Housseau, — Rassurez-vous, Je snis 'ami des enfanis.
Claudiner. — A votce mine, ¢ase voit.
FKousseau, — Comment vous appelez-vous?
Claudinet, — Claudinet,,. monsieur. .., pour vous serYir, & j’en étais
-capable, .
Rousseau. — Vous avez I'air souffrant, fatigué.., vos yeux sont hu-
midcs,.. Auricz-vous quelgue peine , nion enfant?
Claudinet. — AL! ben sir que j'en a3, et.. une solide encore...
Quand on a fait... co que jui fit...
Roussean, — Serait-ce une fute.... Qui 'en commet pas!.... Moi-
méme j'en si fait... et beancoup,
Claudinet, — Ah! ¢a se trouve bien... Yous ne me donnerez pas... de
BaVOD..-
Rousseau, — Moi! Dieu m'en garde.... Je vous plains.... Contez-
mai vos chagrins , mon enfant, Heureux i je puis les soulager!
Claudinet, ~— ¥avais hien deviné.... Votre figure n'est pas menteuse.
Rousseau, — Avez-vons des parents ?
Claudinet, ~— Oui, monsieur.
Roussezu, — O som—ﬂs?
Claudinet, — 1ci , & Bagnolet, monsicur. Mon pére est fermier aux
deux pilliers rouges que Yous voyez Ja-bas. .
Rousseau. — AL! fort bien... Et ot venez-vons comme ¢a
Clauvdinet, — Oh!... d'oli je viens... d'ot1 je viens... destla le dur &
vous dire. )
Routseau, ~— Ne traignez rien,



ACIE I. ix

Claudinet, — Je viens.... je viens... dec ma pension... & Montreuil..,
Rousseaw, —— Si matin ! ,
Claudinet. — J'en suis parti... d'hier soir.
Rousseau, — Et,.. ol avez-vous donc passé la nuit?
Cloudinet, — A 1w belle dioile.
Roussean, »— Comment ?
Claudinet. — C'est que je me suis ensauvé,
Roussean, — En vérité!...
Claudinet, ~— Oui..,. pardessus le mor du jardin.... Us mur d'une
- hauteur... ¢a ne se saute pas & cloche-pied..., mais pas d’embarras, j'ai
monté sur L'espalier,.. ¢a me sert, d’échelle et me v'li... en haut... & cali-
fourchon.., sur des verres de houteille: )
Rousseau, — Mnais de l'autre ¢bté , comment &tes-vous descendu?
Par 13, il 0’y avait pas d'échelle.
{,‘Iauclmct — Oh! nen... et cétait pas Ama tailte,., V14 alors que je

prends une branche d’arbre qui s'allongeait sur le mar, .. ) mais voyezla -

farce.,. elle casse. ..

Rousseau. — Et vous étes tombé.

Claudinet. — Comme un paquet.

Rousseav. — Pauvre petit!

Claudinet, -— Li-dessus, je me tite, Bon! que je dis, je snis pas
mort,.. Je me reléve... la nuit était d'un noir... je fais quatre pas,.. vlan
me v'la dans un fossé. :

Rousseau, — Pour le coup, vous vous #tes Llessé.

Claudinet, ~— Du 1out, le fossé éuit plein d'ean, et je m’en sors
en me secouant comme un caniche,

Roussean., —— Vos halits sont eacore mouillés,

Claudinet. — Clest vrai, le caniche n'est pas encore ben séche..;,.
C’est pourtant pas faute de 8'avoir échauffé & morcher... Enai-je-t'y fait
des tours et des ratoursl.,. Pas un chemin.... Dans les vigues.,.. dans Jes
échalas jusqu'an cou.,. Oh! je te regrettais-t’y, mon pauvre litl...

[y

Rousseau. — Je le crois.

Claudinet. — Eofin je vois une manidre de maisonnette,.., Oh!
merci, mon Dieu, que je dis... VIila fin de mes maux..,;’ Ab ! hien oui!
un gros chien court & moi: ovol ono! ono! Ie meuFms. Le coquin se
et 4 mes trousses, it me déchire mon pantalon , mon pauvre panta-
lon des dimanches... Cest-il fichent ! heurensement eneore que j'avais
du pain dans ma poche..... Je lc donne au chien; sans ¢a il m’avrait
mange ce goulu-li,... Alors {'entends qu’on crie: Jacques... Jacques....
il ¥ a quelqu’un 1. On remuc dans nos vignes,.. pan! un coup de fusi!
je tomnlo mort.,, de frayeur,,. Je mo traine & quatre pattes, ot touta
coup je déroule duns un chemin crenx; je le suis, et d'ornitre en or-

niére, tont crotté, mouju , échiné, J'arrive an peti1 jour & Baguolet dena |

le bel état que vous me voycz... Ok ! mon Dieu, mon Dieuly. Queubd-
- tise j"ai faite 1.,

~



4 ) "  MADAME DE GENLIS.
A de Celine.

Yeans Vappétit qui me dévore;
Mais pas un sou dans le gousset.
¥ voulais aller plus loin encore;
* Mais j w'ai ni Jambes ui jarret,
Dans chaque membre, dans chaqu’ £hre
Par la douleur j'suis arrété,
Et pir & ¢'t’ heure que me v'I2 libre,
Jer'sais qu’ fair’ de ma liberté],.

Rousseau, —— Eh! pourquoei ne pas aller chez votre pire ?... Tomber
3 ses pieds, Ini montrer votre repentir? 1 essuiera vos larmes... il
~ous pardonmera... N'est-ce pas votre meilleur ami ?

Claudinet, — Strement... mais c'est qu'il ne badina pés... mon meils
Jeur ami.. Quand j'ai fait queuque sottise, it me doone des tapes;
of cob athijiémdl , ¢a foit mal... Mais vous, monsienr, qu'avez Vajr o
®on, st humain, qu'aimez les enfants...j’en suis un , et bien & plaindre;
allez voir mes parents,.. je vous en supplie,.. parlez pour moi... ne re-
fosez pas un pauvre petit malhevreus... qui vous en sera tojours re-
<onnaissant.,. qui vous le demande A deux genoux.

Roussequ. ~~Belevez; relevez-vons donc, mon cher enfant; om
ma %¢ prostume que devant la Diviité, Vous aver en des torm,:, votra
faute est grave... eans donte,.. sans doute... mais en est-il qu'un repen-
Rir  sincére o¢fface P Calmez-vous... plus de pleurs,., vous m'intéressez..
3o plaiderai votre cause... et j’ai 'espoir de vous remettre an grice au-
pris de vos parents,

Claudinet. — Sang tapes ?

Rotisseat, amm Otti... OVi... 5aD5 tapes.., Lé plus pressé , cest de vous

ec}.m-, de vous reposer , de prendre des forces. Allons & Pauberge voi=
sine; ayez conflance en moi.

Claudinet. —Que de bontd ', Ah!si ]amm "

Routseau, — Point de remerciements,

Am d'Yelva.

Dans le malhenr seconrir son semblable,
Sur cette terre est-il un plus grand hien?
En ce moment la peine vous accable;

Ja vous seconr’... vous ne me devez rien.
Oui, mon enfant, croyez-en ms parole;
La jo le sens, lorsque daos la doulenr
Un ami vient, un smi nous console.,.

Le plus heureux c'est le consolateur,

‘Claudinet. — Ciel! mon pére] Ak! monsieur... mon bon monw

sieur... de gréce.. fuyons bien vite. (Il tire Rousseau par lo bras et
rmh‘utnc.)



ACTE L a2
loiin VIIL

MARCELIN, sortant de Iz maison de Michelet,

Je n'ai jamais va personne de si content que le volsin Michelet : i)
ge frotte ley mains , danse, embrasse tout le mohde, jusqu’aux chats
" de la maison , boit la tisanne de sa femme... La pauvre téta n'y est
plus, Ce que c'est que de nous! Ah! ah! dé3 tout le -villn.ge qui
wient pour le baptdme, Les gaillards, quand il s'agit de rire et de
s'amuser, ils sont 4 la minute, '

SC0ENE IX.

‘ MARCELIN, VILLAGEO1S DES DEUX SEXES.

Cheenr,
A du Pré aux Clercs.

Lo clocke nous oppelle,
Et du gentil poupon
-Dans les airs avec zédle
Carillopne le nom,

Le plaisir sous améne,
Au baptéme courons;
Puis aprés la marraine
Nous dorn’ra des honbons:

Mareelin, —Bien, bien , les amis.., vous ¥'13 dans de honnes dise
positions. La marraine et le parrain pe sont pas encore au poste, je
¥as avertir notre femme, .

Un paysan. — Georges ira. Chentez-nous pletdt quéng’ chose en
attandant, Mavcelin.

Marcelin, »- Volontiers, mon enfant; une ronde, et vive la j joie !

Toug, —~Qui, oui, dansons. { Georges som. )

sokwx x,

LEs Pnsnu MARCELIN:

]Iarcelul. —_ Atumdez queng’ chose d'ane.:. d'ana.n
Un Paysan, — D’nnalogue.
Marcelin, == Oui, cest ¢a, danaloge, Artention;




14 MADAME DE GENLIS.

RONDE.
. ' PREMIER COUFLET.
Derlin, tin , tin,}
¥'Id zun bambin ,
* Mounsieur le chapelain,
,De ce petit chrétien v'nex, faire
L baptistaire.
Derlin, tin, tin,
Pér’ Mathurin
Mettez la cloche en trainy -
Que e bourdon de totre eghse
Sonne et dises
‘Derlin , din di, din don,
Parrain, warraine, arrivez doncj
C'est un poupon.
Derlin , din di, din don,
Donnez un nom
A ce luron.

DEUXLEME COUPLET,

Derlin, tin, tin , '
Vite, un crincrin
Pour féter ce pél'rin;
Garcous, fillettes, en cadence
Que l'or: danse,
Terlin tin,
Yite du vin
Pour not’ joyeux festin.
Ua gros, gargon, un bon convive
Nous arrive ,

Derlin, din di , din doa , etc.

{drvivent aprés ce couplet, lo marraine, Claudine ; Susstte, lu belle-
saur et le parrain, qui se rendent 4 la maison de M:chdet.)

Tous les Paysans. — V'l Ia marraine ! Vi le porrain!
Marcelinn. — En attendant U'enfant, vite en place, et au troisiéme
couplet, -

TROISIEME COUPLRT

Perlin , tin, tin,
Nouvel hymen ;
Dans vingt nns, ce malin
. Sera le mari d'une fille
) Ben gentille,
A son tours’ra
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Petit papa ,
Et grice & lui faudra
Que le bourdon de notre  glise,
’ Encor dise :
Derlin, din, di, din, don, ete.
(Sortent de la maison ds Michelet, le parvain, la marraine, Suzette ;
une paysanne portant Uenfant, les parents et les domestiques de
Michelet,

Le paysan, w—En rang, cn rang, VI lo cérémonie !
‘ Reprise du choeur.
La cloche nous appelle, etc.
{On serend a Tiglise.)

SCENE XI.

SAUVIGNY, seul,

Ces dames y tiennent, c'est une chose résolue, Mademoiselle de
Soint-Aubin a une vivacité d'imagination  laquelle il fant bien céder ;
elfe a tant de grices d'illears , tant d'esprit et de charmes, qu'il fout
bon gré mal gré se teouver heurenx de vonloir ce qu'elle veut.., Mar-
<elin, Claudine , Suzette consentent i tout y €8st au mievx. Mais amencr
Jean-Jacques dans cetie forme,., trouver un prétexte, .: avec ua Lomme
comme luil.., cela est assez difficile.., et jéprouve un véritable em-.
barvas,.. Nimporte , il faut essayer; on n'est pas galant sans qu'il
en conte quelque chose,..

(En quittant precipitamment la scéne il heurte violemment Préville, qui
s’avance lentement un cahier d la main. )

soinNE xII1,

SAUVIGNY, PREVILLE.

! i
. Préville..= Ah! que disble! prenez donc garde.. Ah! cest vous,
monsieur de Sanvigny ? )

Sanvigny.—Moi-mémc, mon cher Préville, qui dans mon étour-
derie ai peneé culbuter le premier acteur du sidcle s le soutien de la
comédie fraucaise, )

Preville. — Le sontien se sernit relevé,

Saupigny. — Certainement, Préville ne saurait étra terre & terre..,
Que faites~vous done ici?
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Préville,~~Mon ami, je cherche une solitude; un dégert; je suis

tenté de me faire ermite.
" Sauvigny. — Ermite | vous |

Préville, — Ehl pourquoi pas? le disbls en a hien eu la fang
taisie... ) ) )

Saupigny, — Le public ne lo souffrirait pas, il se leverait en
masse pour redemander son actent cheéri. Car enfin, grice & son talent
universel , Préville remplace tout le monde; mais qui p it rem-

placer Preville! . v
) A du Charlatanisme.

Tour & tonr il est financier,
Yalet, paysan , premier réle,
Raisonneur ou jeune premier,
Et la nature est son école.
Caméléon remplit d'esprif;
Changeant de voix, de ton et de manitre,
Aussortissant sa mine & son habit,
Notre Préville réunit
En lui seul une troupe entidre!
Preville. — Monsieur de Sauvigny a manqué ea W-rocationi
Squvigny. == Comment cela?
Preécille,
Am de Garrick,

Je vous le dis entre nous, vous auriez
Fort hien joué la comédie.

Sauvigny.
Lu comédie? Allons donc, vous riezi
Preville.
€e n'est point une Taillerie:
Si jamais vous étes acteur,
Vous obtiendres, sur ma parole,

Un grand succés daps le flatteur,  {fis.)
Car vous avez Pesprit du xdles

Sauvigny. we Nous y voilk... Ie malheur de In wérité c'est ueld
dpefois de ressembler i la flatierie, Mais assogea-Tous donc ¥R Peu.3
§ti... nots causerons...

Préville, — Volontiars.,

(m slasseyent sur un banc & gauche, Madame de Snmﬁgnx et Stephar
" nie paraissent dans le bosquet d droite.)

¢
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Lis utuss, Mav. o SAUVIGNY, STEPHANIE, cachées] derriirs g
L bosquet o droite, . .

Mad. de Sauvigny.'— Mon maris. avec quelqu'ug} - _

Stéphanie. == Avec Rousseau, suns doute? ’

Mad. de Sauvigny. — Ecoutons. .

Sauvigny @ Préville. — Vous me trouvez dans .ug veéritable eme
batras, mon cher Préville ! ' o o

Stéphanie, d Mad. de Sauvigny. — ALY est Preville |
. Préville. — Des embarras... 4 la campagrel.., dest 13 qu'oh vient
Jpour les fuir, ‘ ‘ ‘ '

Sauvigny. — Etils vous ¥ poursuivent, Fignrez-votis, mon cher
Préville.,. Ah! quel trait delumiére! .

Preéville.— Eh!.., qu'avez-vous donc¥

Saupigny. = Une. excellente idée!

Préviile. — Yoyons.

" Sanwigny. — Préville, m’aimez-vous?

Préville. — La helle’ question!

Sauvigny. — Eh bien ! prouvez-le-mei.

Preville, — Tout & TIheure, #'il le faut, Espliquez=vous,.. Yous
Tiez,

Souvigny. — Ah! Cest que l'idée est originale. Nous avons, mon
ami, und scéne & joner ici ; et si vous le voulez ,.le principal réle est
¥ vous. ) _

Stéphamie, 3 Mad. de Sauvigny. = Un rdle?

Mad. de Sauvigny. — Ecoutons.

Préville. — Est-ce un 1éle de mon répertoire? |

Sauvigny. —Non, un réle iout nenf, o

LPréville, — Le personngge?

Sauvigny. ~~ Jean-Jacques Roussean, o

Stephanic et Mad. de Sauvigny. — Je comprends.

Preéville, — Jean-Jacques! quelle falel = = .

Saupigny. Du tout ; In chose est sériense, WMadame de- Sauvigdy et
une jeune personne de ses mmies se sont imaghé'de 'établir une heare
on deux dans une petite ferme que j’si & Bagnolet, et sous le costume
de villageoises, elles ont fait la partie de recevoir Roussean, qui ne les
connait pas. Mais il nous faut Roussean, L'attier chez nos jeunes
fermidres, voilk la difficile. Pourtani , si vous voulez,

Préville. — Charmeni! Bien volontiers, ’ N

Sauvigny. —— Ma femme , ‘qui n'est’ sortic’ dit couvent que depuls
deux mois, ne vous a jarnais vu, Mademoisclle de Saint-Avibin, nouvel-
Lement arrivée & Paris, n'a pas encore €t¢ aux Francais, Elles y seront
Prises, mon cher, etnous rirons hien, ‘ .

D s——
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Stéphanic , d Mad. de Sauvigny. — Clest fort jali !

Sauvigny, — Les voyez~vous d'ici... persuadées qu'elles regoivent
Yillustre citoyen de Gendve, le grave aunteur &’'Emile, se donner
de pel.it.l airs coquets, imiter avec soin le lapgage, la naiveté des villa—
geoises, pour plaire 4 notre philosophe , tandis que... Oh ce sera di-
vertissant. Ces paures peutes dames!

Préville. — Oui , oui, je me figore la scine ; mais surtout qu'clles
ne se doutent de ricn.

Sauvigny. — Elles en sont i cent lienes | ‘ -

Preville. — Autrement; malgré tous les efforts de Iart.i]

Sawvigny, — Soyez tranquilte, elles veulent jouer Rousseaw,

Préville, — Nous les jouerans clle-mémes.

Mad. de Smw:.gny — Nous verrons bien !

Savvigny. Quel plaisir !

‘Stéphanie, — Oh! les vilains maris!

Sauvigny, — Hein?

Préville. ~ Fe n'ai rien dir,

Sauuigny_ —= JPavais cru,.. Mais votre costume..,

Préville, — Rien de plus facile. Mon cabriolet m'attend A cinw
quante pas dici,i. en un clin d'oil I enléve Prévills 3 Paris , et vous
raméne Rousseau. Qui, oui, Rousseau en personne : car je me flatte

) ﬂ'aurapur si hien son air, son. maintien, ses miméres » imaquid sa
voix.

Saupigny. -— Qu il sera unpossnhle de ne pas s’y méprendre. Ftec~
wous un dimable homme de m'aider ainsi 3 sortir d'embarras, et de
vous préter & une plaisanterie.

Preéville. — Preville est idolitre de son art. Et quel art en effer!
art sublime ! art tonjodrs varic , toujours nduveau! universel! sans
‘bornes! Me fournir le moyen d’exercer mon talent, de le petfecuonner,
cest le trait d'en véritable ami; je vous en Dememe, adieu ; ]nenn'n je
revole ici, (Fausse sortie.) :

Sauvigny, = Clest entendu, i tantdt,

Sausigny,
A
Faisona marcher d'intelligénce,
Et mettons en tont de moiti¢,
Les beaux.aris avec I'obligesnce,
Le talent avec 'amitié.
Preville.
Ah! quand je vais du grave auteur &’ Emile,
*Prendre, mon cher, la tournure et I'habit,
Que ne m'est-il également facile '
D'en cmprunter le génie ¢t Uesprit |

v
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* Sauvigny ¢t Proville.” .
Reisons miarchir dintelligence, etc.
Mad. de Sa‘uvigriy et Stéphanie.

Soyons ici d'intelligence,

Pt contre euk, mettons de moitié,
La finesse, la dlairvoyance,

Pou faire pidee & l'amitié,

Fnsemble,

(Préwille eort; les dames dupmiﬂént.)
| SORNE XIV.

SAUY!GNY MARCELIN.

Saumg'ng’,dabor& seul. — Je me filicite davance du succds de
. mdn espiéglerie. Que sait-on? quelque jour pent-8tre on en fera une
pitce.

Marcelin,— Je vous cherchais , monsieur de Sauvigny, Claudine

et Sugette sont au boptéme j ensuite on ira gobelotter cheg Michelet,
Par sinsi me vl veuf et prét & we remarier, Quend madame de Sau-
vigny voudra, laferme, le fermier, les jupons, les afiquets, tout ¢a est
i son service.

Seuvigny. — A merveille, bon Marcelin, -

Marcelin.— J'ai pus qu'un tracas dans Pesprit, Comment que je
ferai pour dire A votre femme.., not femme.., Cest pas facile, Sila
Isngue allait me fourcher...

Sawvigny, — Avec un pen d'attention tout ira Dien,

Marcelin.—-Clest que, voyez-vous, je suis parfois hurluberla comme
le premier son de matines. '

Sauwvigny . — Rassure-toi,

uth xv.

Les mimes, MAD. DE SAUYIGNY, STEPHANIE.

Sawigny, — Mesdames , réjouissez~vous,,. tous vos vorax §'accom~
plissent... Yous aurez Roussean. . -

Stephanie, mahgnemt -—-Romuau lu. VFRimEDt,.. DOUS £UTODS
Roumeau ? Yous Uavex vu?  °

Mzd. de Sauvigny, de méme, ~— Et woutest arrangé?

Sauvigny, — Ovi,

T N B -
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Stéphanie. — Mais... bien? 1ris hien?

Saupigny. — Parfaiterment! .

Stéphanic. — Oh |. quel glaisir! jo wais done vou'ﬂ connajtye cnl

grand hommg! M. de Snnngny, que je vous remerciel

Sawvigny, d part, ~- Elles n'ont pas le- plus Kger soupgon de mon
stratagéme.

Mad. de Sauvigny. —— Mais , mon am, qual moycn ayez=vous
pris 2

Sauvigny. — Moyen neuf.

Mad, d¢ Sauvigny, — Lequel?

Sauvigny, — Quant & cela, c'est mon secret,

Bad. de Sm;gny. — Oh! Jest différent. Dieu me gatdé de cherd
cher 2 s savoir,.. je ne suis point curieuse,

Stéphanie. — Ni moi... Pourtant; sien vousen priit...

“Sauvigny, ~= Je me tairais... sans cela tout manqueraits

Stéphanis. — 1l faut donc nous résigner....

Sauvigny. — Oui, mesdames, si vous voalez bien.: Mnls le temps
presse ; il faut songer & vos toilettes wll.ageowes. Allens, Marceling
conduit chez tot ta nouvelle ménagére, -

Marcelin, ~— Je wons gien & vous refuser, monaxeur zle Sauwgnﬂ

Final,
Ewmue-,
‘Am de Lowis XIL
Quel plaisir;
De cette comédie ,..
&b ! won ame et raviel ) .
_Quel plaisic! | . '
Jouons avec finesse; :
Mais surtout paint de maladmm
1l faut bien se tenir,

Oui ge tenir,
Bien se tenir.

Stéphanie y & part;

Quoil., vous, messienrs, nos maitres en malice!
Puisquici vous entrez en lice,

Patience on vous attend. (B,‘.g,).' .
Tous, ' i
' Ablg'est charmant]
Reprise; "1«41. o

‘.'_Quel' pPlaisir] etes
' ¥IX DU PREMIER ACTE.

e e e e e el e

- P pa——
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{ L'intérienr dune chambre rustiqus ; porte au fond, portes laterales ;
4 gauche wne grande armoire; ¢ droite un miroir, une tabls, un

rouet, ¢tc. Prés de la parte ou fond , un wiolon suspendu.)
SOENEX I.

STEPHANIE seuls, en. paysannes

L jupon eourt , levtablier de taffotas , le petit hormw road, ten
'y manque. Eh!si, si,.. la Jeannette de rigueur,.. ctfichd wm pen
Mus  duvest. - Bien... Maintenant vienoe ¢uand il .voudr ‘la fanc
fousseatt , me voili' sous bes srmes ! - Voyons .Janc jpourtant ¢ “ai-je
fen Pair #une pagessne? IL.me semile tovjours... Oh! ees aim de
ille.. gue 'eit difficile 4 perdre... et qu'uoe dame’ de smalon' est
wiche en . villageoise ! Attentioni., Mal joner mon xile I, devant
téville’! Quelle humilistion pour men petit amovr-preprel Oublions
mt & fait an:hmle de Sadnt-Aubin, Soyons la helle-soenr -du ﬁmuel:
roelin. Suxetts, m que Suzette, .-

LAm d Emma (de Panumn}.‘

L/air malin, .

L'regard fin, L)
Coqguette, :
Follette ;

Oui, destgay

Clest hien ¢a,

La voild,

Clest Suzon que vii.

Un jour de féte, elle amrive 4:la dapas
Un gargon dit: Mamzell’ Sugea .
‘Veut-ell’ danser? =— ¥ous &tes ban bon; -
Puis souns Formean le bal comimenice,
Ahb! ab! ah!ah!
Que est hien ¢al

1. air malin, ete.




Le doux plaisir sur aon visage brille ;
. Ah] momzell’, lui dit Ie gargon,
Un tour de main , un rlgaurlon,
Qu'ous donsez ben . . qu'ous & gentille !
- —-Ah!ah! ah!ah!
N'dit’ donc pas ¢a.

. . Llaic malin, etc.
SORNE II.

STEPHANIE, MAD. DE SAUVIGNY en paysanne,
Stéphante. — Ah! bonjour, not’ sceur Claudine... que vous ?
brave! Clest-il féte au village? Oh! nous voulons faire des
quétes.., C'est gir, .. Prenez-garde. .. vot” homme est vexlhuf.... jak
avec ¢a... Il se fhchera.,,
Mod, deSouwvigny.~— Sans ph:santme oommsnt mME ToRTer-v
sma chire Stéphanie?

: Stspbam.e. —_ Swphame L. qumque cest.:q\u odle-li'b 1. o
eonnmunnn poas,.., cest pas: de not’ vidage ¢a... Vons. voyem..
m'exerce,., Oui, ma chire Caroline, vous étes bien, trbs bien !

. Clandine, Clandine ella-méme ; la geatiile fermidre de Bagnolet.

Mad, de Sauvigny.— Oh! hen.,. i je sis fermitre, mamsell

- commendons, Suzette! aller traire les viches.. Snzette!! dono

;  manger aux poulets... Suterte, vite, lz marmite sur-le. feu; le
des. moissonneux! Suzette! Eh bien! eh bLien! & qupi donc g
songe, La v1a restéocomme une estatue,

Air de Marie.

Que d'patience !
D’'son indolenca
Je suis i bout;
Faut étre 3 tout.

Stéphanie:

Vous me fait’ rendre ;

A wous eniterdre,

N dirait-on pai

Qu’j'ai quatre bas, -
Au mnr;l:t das 'mazie, o

Ach’ter ou vendre, .. ~
Puis revenir soudain’ - o
Travailler au jardin, - .

BIN by pre )
Y DU enewigy Acre. |
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ACTE 1L 23
Ben qu’ell’ soit plus gran ¥’ Hm:,‘ '
Madam’ de Sauvigny,
Je le jur’ sur mon ame,
Ne m’trait’raiz pas ainsi.
Ensemble.

Ah! voili bien des villageois
Lejon, Yaccent et le patois;
C'est en fermiére commander :
Plus joliment peut-on gronder?

DEUXIEME COUPLET.
Stéphanie.

¥'suis ben chanceuse,
Ben malhevreuse!

Mad. de Sauvigny:

Qu'est-¢’ dorc que j'vois?
Tu pleur’, je crois,
Touck' a N pnrdonne,
Tu Vsais, }'sis Lonne,
Mais qu'veux-tu, sceur}
C'est mon himeur,

I’gronde, y'veux fuire la loi,
J'tappe, jtalonne,

La main tourné', ma foi,

Je o'y pens’ pus crois-moi.

Pour prév’nir Fzépigrammes,
- Aux médisants montrons : S
" Quoique {'soyons des femmes :
‘Que nous nous entendons.
Ensemble.
Ab! voilt blen des villageois,
Le ton, Vaccent et le patois;

Plus joliment peut-on gronder? ' -
Peut~on mieux se raccommoder?

.Supimqe.-- Fous veild l’une et Pautre au fait dn notre, n%le. Mais
‘avouez, wa chére Caroline, que les hommes ront deo grands manstres....
votre cher mari comme les autres, Quello goblécatesse ! au lieu de
‘Tillstre Phlowphe ; complotter de. nous amener... ‘UM comédien !
Qusnd'{’y pense, phurtaat... 5i le hatard e nous eit zévgld ¢o mystire,
uous étions dupes !... Ah! monsieur da Sauvigny , monsigux- de

Sauvigny! { Elle menace du doigt, )
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Mad. de Sauvigny, — Peub—étre, ‘ g—z il pu pous eatisfaire au-
trement, o ’

Stéphanie, ~ Vous l'excusez. Voilh Yien Yes femmes.}, mille fois
trop bonnes. Pour moi, je promets bien... .

Moad, de Sauvigny, — Vous, Stépbanie l.. vous ferez comme les
antres. Quand monsiour de Genlis est W , tout ce qu'il fait, tout ce
qu'il dit est charmant,

Stephame.-—-—-]e ne suis pas encore sa femme. Au reste, sije re=
gretta sous plus d’un rapport de manquer l'occasion de connaitre Jean=
Jacqnes, je me fais un plaisir de voir comment Préville se tirera du
personnage qu’il va représenter, Mais , Ta soeur, v1d ton mari Mar-
celin,,. que nous vent-il ? comme il .est 'esaouflle ! .

'soin’s‘ .,
LES MEMES, MARCELIN

Marcelin —-Mad. de Sauvlgn‘y » jaccourcas pour afn de vous dire,,,

Mad, de Sauvigny. — A qui donc parles-tu?

Marcelin. — A quit eh, pntrlme 4 vous qlu je crois ben , madame
de Sauvigny.

Mad. de Sauvigny. — Encure.. N'te souviens-tu pas, not’ homme,
gque je sis Glaudine... ta ménagére ? .

Marcelin, — Oh! tatigué... c'est VEaiee je ne pouvons me bouter
dans la cervelle..... et §' sis capable d'éventer la méche, Je vas m'ohser-
Wer sur ca... Je venions donc , madame de Sauv,... pon, non, je venx
dire.., not' femme... ¥ @ L& dans not’ cour... voe manidre d'judividy
qni s tout droit I'air évre Thomme en quesuon Yétions dans Ia
grange... je ons vu qui ginformait & not’ garcon de farme.., et je
sommes venus, madame de.., Wut cournjit pour te; pour vous; pour
te.., conter la chose... afin qu'ilne veus prit pos sans vert. (4 part.) Clest
aussi pis que si javais quengqw’ pepm dana la tuyau de Ia voiz, Et ma'foiy
jvas 1’ chercher, . (H, sork )

. SOENE Iv|

Map. SLUVIGNY SIEPKA.NIE.
b
Stéphanie. — Alerta! alerte! voici la pxéce qui commence..; A hos
* platess... Vous, ma dhire Garoline, & woire couture ; moi, 4 mon
‘xouet....-ot faisns beume contenance.
Moad. db Swivigwys — Au moins, sceondse-moi hion,
Stepinie ~—iSoyes: tranquille..., le faus Jeapetacques n'a gw'h e
% i, jodui prépive e potives difficaltis nwoguelies il -me &'stynd

‘

FIN DU PREMIER ‘Agmy,
L ‘ o




} ACTE 1IN ab

Mad. de Sauvigny. — Quelle présomption! Se fatter d’embarraa-
rr le célébre comedien Préville,.. Vous,.. une déburante,

Slephtmu.-—-le dehute, il est vroi; mais j'si de l'sssumance..,.
L, grdce au ciel , je ne manque pas de malice. On vient, Silence.

A

LII‘HEMH, ROUSSEAU, MARCELIN,

i . SOENE V.
:
i Mareelin.
. Air : Monsieur combien wotre wisite (de I'Opéra- Comigue),
Voila 2'un monsieur qui se nomme,’
A c'qu'il dit, JeanaJacques Rousseau;
Entrez , monsieur. - - ‘
Rousseau,
Marci, brave homme,

Marcelin, aux femmes,

i Quittez la couture et I'fusean.
{A Boussean.)
Monsieur, c'est notre ménagére,
Et la p'tit’ Snzett” not’ bell’ sceur,

Les Femmes.

Tenons-nous biep,

Marcelin, bas; . !
i . C’el; o, jespére,
Rousseau. o :

Ja les salue et de tout ccenr,
Marcelin,

Monsieur a, dit-il, quelque chose
Dlmporlanr. d nous dégoiser.

Roussess d Stéphanie, qui feint de vouloir sq'élr. .

Demeurez, Suzette. o8
Stéphanie,
Je n'ose,

. A
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Rousseavy

Je n'ai rien qui puisse imposer;
Mieux gu'a vous puis-je m"adresser 7
Les femmes, j'aime & le penser,
A la pitié sont accessibles,
Et cest surtout les coeurs sensibles
Qu'ici je veux futéresser.

Rousseau,

¥enconcois la douce espérance
Mon récit va les attendrir,

Je le lis dons leurs yeux d’avance,
Ma démarche doit reussir,

Caroline et Stephanie.

Naturel, sentiment , aisance;

Ah! gu'il suit avec art saisir

De Rousscau Ia douce ¢loguence ; -
Vraiment il débute & ravir,

ENSEMBLE.

Marcelin, 4

Voila la farce qui commence..

Pour qu'a bien ¢a vienne aboutir

Montrons de I'aplomb, de P'aisance.
j\ Lemicmac s'otmmanche & ravir!

e e e am e

Mad, de Sauvigny.— Asseyez-vous, monsienr: .

Roussean, s asseyent. — Bien obligé; Je suis un peu las. .

Ste'phanie, 4 part. -——— Oa concoit... une course si précipitée,

Marcelin. — Voyous donc... a ¢'Cheure... de quoi- t-esr.—c.e qu'ik ¢
tourne.., vous avez L'air tout syncopé!

Roussean, —— En cffet, le motf de ma visite moccupe si vil
ment,,

Stepbanm, d part. — Quand il ¢’ aglt de créer un rble... ‘
Roussean. = C'est une démarche dont le succés w’intéresse
coup. D'obord je vous en dirai I'objet, puis je prendrai Ia liberté |
wous demander coriseil, morsicur Marcelin. 'I

Marcelin, d mad. de Sauvigny, — Ah! ca, queu diable de préa
bule nous fajt-il 1a P . i

Mad. de Sauvigny. — Paix! Ecoute donc, monsieur, {

Marcelin. — Oui.., madame de.,, Oui, not’ femme. ]

Rousseau. — L'homme est sujet & Perreur, monsieur Marcelin,
tout temps... méme & l'ige de sagesss, A plus forte raison dans I'd
fance; ¢'il 2 quelqnes défauts alers, quelque penchant bll’al:le
dos excuse , on a du meins l-pou' de les corriger.

Marcelin, — Il est skt qu'avec ume honne... (11 simule l'achonl
e
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Rousteau, = Des rigueuﬂ !... oh! non,..la persuasion, monsisur Mar-
aelin, tonjgurs la persuasmn. Je connais un pauvre enfant quine craint
Tien tant que ces rigueurs dont vous porlez, et que la frayeur da les
éprouver ferait fuir & cent lieues.,, le petit malheureux!

Aw : Connaissez miewr le grand Eugéne.’

| Inprodemment il o fui du collége,
C'etait la nuit, et pendant le chemin
La peur I'égare, et maint danger V'assiége ;
4 Mais il arrive 3 son village enfin,
Towbant de fatigue et de (aim.
11 voit ses tarts , il perd toute espérance;
Ah! pruvre enfent, quel matheur estle tien !
Plus de repos, lorsque la conscience
Nous dit tout bas: Ce n'est pas bien |

1l voulait aller se jeter aux genoux de son pére, implorer son par-
dn; meis le pére est sévére, un peu trop méme, & ce qu'il parait.
L crainte de quelque chatiment terrible a retenu le pauvre petit: il -
B savait que devenir quand il m'a rencoutré. Ses pridres, ses larmes
wont toucheé pfz lui ai promis d'apaiser le juste courroux de ses pa=
2nts, et me voith prét a w’acquitter de cctte intéressante commlsstm_
lais aupamvant monsienr Marcelin, Jai désiré vous voir, Yous con-
lter, On m'assure que vons €tes un homme de bon consell., et je
lens vous prier do me dire ce que vous feriez i ma place en pareille
Fronstance. )

!Stéphanie, d part, — Le moyen d'introduction est charmant,
Houssean. — Eh bien! monsicur Marcelin,

Marcelin, = Dame... monsicur Roussean.,. eh ben.,. o'y a qn’nn
Pt qui sarve. Y'irions tout Létement trouver le papa... et je lui dirions...
ut d’abord.,. pour arranger Vailnire.,, votre fieu est un polisson,
Bt vrai ; mais 3 tout péché miséricorde... que diable l.. Par aiosi
isez moi ce mioche 1 au mitant des deux joues, et que tout soit
. Et tof, not femme quoique t'en dis? (4 part.) ca m'écorche la
nche, Clest-il pas ¢a que vous... que tu dirais itont?

Mad. de Sauvigny, — Oui, clest bien ce que je dirions i j'&-
ns que de monsicur Roussean, et ce que je ferais, si {'étais la mére
T'enfant,

Rousseau. — Et vous,, monsieur Mirceliny si vous étiex le
e ?

Marcelin. — Toot comme madame de Sau..... comme not feromes
Rousseau. —— Mes bons amis, je n’en veux pus davantage, Cet en=
I malbeureus; plus imprndent que coupable , qui protests de sa
Iresse pour ses parents, de tout son repentir, c'est votre fils,
Marcelin, — Claudinet ..,

Roussean, — Lui-méme, .

Harcelin, se levant en colire, — Sarpéguié ! oh est-il? od eggelt
wtit vaurion<l ? que jo I'assomune,
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Steéphanie, bas 4 Marcelin, — Vous ne voysz pas que cest pour
rire?
Marcelin, de méme, — Vrai? et moi qui...
Stéphanie, de mdme, — Conlinuer votre colire,
Roussean, — Monsieur Marcelin.., vous avez bon coeur..,
Marcelin, — Ne m'en parlez pas, c'est un petit drdle, un e
fronté, un libertin, Ah! je Uapprendrai... v'ensauver du collige....,

courir la nuit... si je te tenais,.. tatigoi... je suis d'une fureur,,. (I
se détourne en pouffantde rire.)

Stephanie, — Frére, frére, apaises -vous...

Marcelin, — Non, non!

Mad. de Sauvigny. ~—Eh ben... eh ben.. not homme!.., veux-u
pas finir ee train la,..

Marcelin, — Non , non! y fussiex ~vous un cent. { Bas d St~
phanie.} Cest-il ca?

Slephame, bas, — Parfait.

Marcelin, — Faut que je prenne un gourdin. { Il en saisif un, )
Stéphanie. ~— Moo frére] arrérez,

Marcelin. — Ta ta ta.., les pridres, les gestes , ¢n ne sert de tien ,
j& m’ostine, (Bas d Steplmme.) Faut-il?

Stephanie. de méme.— Rendez-vous, mais Pas lrop vﬁe.
Marcelin , bas, —Ca va,

Mad, de Sauvigny.

A des Deux Journdes.
Not' hémme, sois donc pas si méchant.
Ah! pourrais-tu... Ce cher enfunt,
A Yavenir, sois sir qu’il +'ra plus sage! .
- Rousseas, |
Pardonnez=lui,
Marcelin,
Yveux fuir' tapage:
Stephanie, d'un air caressant, -
Non, frére, non, non , non, vous n'en f'rex pas.
Marcelin.
Yea f'rai!
Rousseau.

. Non, vous n'en ferez pis.
Yous le recevrez dans vos braa,

. . Marcelin.
Qui; moi?
' Les deur Femmes,

Yous le vecetrez dons vos bras.

e i T
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L5 deus Femmes et Roussean.

Allons , ne nous refusez pas, '
Marcelin,

Ebh Dlien!
Stéphanie,

_ Ne nous refusez paz,
Marcelin, )
Cestfait ) qu'il vienne dans mes bras.
Tous.
O douce et tendre éloquence,
Que je beénis tes bienfaits!
©Oh! jouissance !
Charmante paix,
Ici je bénis tes bientnits ! )
Marcelln, == Allons,.. v'Ii qu'est fini; je plenre, je fais ke hendt,
Oh! ceque c'estl.,. Mais qu'il n’y revienne pas,le petitdréle, {4 Rous-
sean.) Allez, allez et amencz-le.
Sephanie , d madame Sauvigny. — Il en serait fort embarrassé ?
Madaris de Scmw'gn:y.— Not” homme, avant tout faut fuire rafraichir
monsieur,
Rousseau, — Merci ; il me tazde, ,,
Madame de Sauvigny. —8i, si,,, Marcelin a cédé,.. et 'espére...
Stéphanie, — Qu'a vot' tour, monsieur, Yous ne nous refuserez
pas ¢ c'est offert de bon ceeur. - .
Rousseau, — Eb bien! 'accepte de méme mes Lons amis! (A4
part.) Cette jeune fille est charmante! ‘
Marcelin, — ¥ ons li bas dans le cellier , une vieille houteille...
qu'est pas trop chienne,., je vas vous In cherclier, (Bas d madame de
Sauvigny. ) Fespire que jons gentiment travaillé! '

SOENE VI.
L 3

ROUSSEAU , Madame de SAUVIGNY , STEPHANIE,

Madame dc Sauvigny, — Comme vous voyez , monsieur Jean-Jac—
ques, c'est o hoohomme au fond que Marcelin,

Ste'phanie.-—-Comme tous ces messieurs,

Madame de Sauwvigny.— Un peu mutin, c'est vrai j un pen tétu,

Stéphauie, — Oh ! comme tous ces messieurs,

Madame de Salwigny. —=Mais je suis 1.

Roussean, —Et vous y mettez bon ordre.

Moadame de Sauvigny. — Dam,,, je ne suis pas sn femme pour
rien, ., faut faire son devoir.,, et sije le morigéne,,.
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.Rousseau.—— C'est pour l'acquit de votre conscience.

Madame de Sauvigny, = Oui, monsieur Jeau-Jacques mais vous
itout.., vons étes un bon chrétien, ., m’est avis que je ¥ous ons vu queuqu
part,

Stephnme. — Moi de méme, monsieur Rousseau, Attendez.. m'y
Via,,, oui,,, cétit,,, i la comédie frangaise | '

Rousseau, —= Cest possible,

Stephnme,-—.le Yous reconnais,.. i votre nez._,

Rousseau souriant, — A oo naz ! (.Haut) En étes-vous bien 5ure?

Stéphanie, — Ob! pardine, j'en jurerais, Yous n'aviez pas c'te
perruquesla, clest vrai, ¢’était un autre hebit; mais pour le nez,,, je
Yons dans la téte,,, ¢'était le méme,

Rousseau gaiement. — En vérité, {Haut) Quelle naivets!

Stéphanie, — Clest-il dréle,,. ¢'te comédie!., ils parlent comme des
personnes naturelles, Queu pitce que ¢'était donc, soeur?

Mzﬁamc de Sauv: — Le Mélecin malgre lui,

anie ge- Juss ch' wétait-il caveasse L., y a la un fag o;.tm:
|i11 dit tiujoars & s mim"(.re ma pelite fammes, prends garde,., ne
w'échauffe pas la bile.,! ma rmgnumk,]e te frotterai les oreilles... mais
Ia femme, qui n'est pas sotte, fuit si bien, si bien.., que c’est le mari
qui o Jes oveilles frottées,

Mad. de Sauvigny. — Je me suis reconnue K, ‘

Stéphanie. — Ces hommes.., ga croit tovjours nous atiraper... uous
aulre pauvres femmes.,,

sean, — Et vous le leur rendez bien, pauvres femmes,
Sl.ep?muie avec intention, ~— Du micux gue je pouvons, monsieur
Rousseau! et le plus drile, c'est qu'ils ne s’en doutent pas. [is
#imaginent qu'on est leur dupe. Mais, dites-moi donc, t-l3 qui
Lisait le fagottier,,. comment donc que vous I'appelez...? Plé.,..
PN,.. Pl..

Rousseau, — Préville,

Stephanie. — Précisément. Vous devez eonnsitre ¢a, Yous !

Rousseau. — Qui ne connait Préville !

Asr : Intérieur dune étude,

Je I'apprécie, et vous atteste #
Que cest un acteur excellent ,
Trés rare.

Stéphanie d part.
Et surtout trés modeste !
Rousseau,

Doué du plas heureux taleat;
Inimitable.

Stéphanie,
Inimitable !
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N'di’s donc pas ca, car entre nous,
Nia personne qui soit capable
D'I'imiter aussi bien que vous.

- Rousseau y avec surprise. — Moi! { A part. ) Ah! por exemple!
~ Stéphanie. — Oh! dume, c'est que vous vous tessemblez comue

Meux gouttes de lait.

- Roussean, — Quelle folie !

 Stéphanie. —— C'est au point que je suis tentée de vous dire : Bon-

per, mongienr Préville; comment que ga vous va? vous étes un ma-

kn, monsieur Préville,,, un drdle de corps! Dites donc... monsieur

!‘rmlle. ., comment que vous faites pour éire si vzlam . dans vos co~

nidies ... '
Mad. de'Sauvigny, — OFL ! oui,., faites-nous _donc un peu vos gri=
mces.,, mopdieur Préville, !

- Rousseaw. ~—- Vous étes d'unc gaiecé.

Mad. de Sauvigny. — Oh [ nous ne sommmes pns de vol;rc force; car
jour que je vous vimes 3 cfc comédie , vous [aisiez rire tout ceux qui
s doousaient,

- Rousseatr, ~— Elles sont folles, je crois.

Mad. de Sauvigny. — Fespire ben que monsicur Rousseau nons
Ihonneur d'assister aux noces de Suzette,

r:Stephamc.—- ©Oh! oui.., vons nous ferez des farces.

 Rousseats, — Mui! des -farces! L'aimable Suzette se marie &
helqn un qu'elle aime, sans doute P

Steéphanie, — Sans ga, est-ce que je I'épousetais donc. Si monsieur

t, je lui conterai comment que ’est venu.

Rousseau, — Bien volontiers, mon enfant. ( 4 part. ) 0 villageois!
e je vous ajme |
Ste’phanie. — J'étions, ma sceur et moi, & la fate de Noisy-le-Sec,
onsieur Jean-hcques Colin” ¥ était aussi, Colin,,, dest iuiy.. Pas
ai gque c’est on joli nom que Colin?

Roussgau, Colinl,., comment donc!.,, {¢ crois bien.

» Stéphanie.
‘ Am: Je woulais pas, (Fra Diavolo.)

1i viat m'prier, comm’ga,, comm’ea,
Pour Ir premiére contredanse ;
: Yaccepte avec un’ révérence,
Baissant les yeux, comm’gu, comm'ga,
Puis & la danse il m'emmens,
{Prenant Rousseau par la'main,)

Comm’ ¢1, comm’ ¢a,

Pendant qu’dumu la contredanse,,

1l était 5ai » pleia d’ complaisance,

Puis il m'tapotait c'te main lat,
Conmm’ ¢a, comm’ ¢a.
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$nns trop m'fachet j'dis: Halte 141

Mais il w'en tint compte et me poussa,

(Etle donne des coups de poing d Rousseau.)
Comm’ ¢a, comm’ ¢a,  {Bis.)

Etje vis ben alors que ce gorcon-l3 avait pour moi une rude ami-
quic. |

Rousseau , se frottant le brds, — On ne pouvait s’y méprendre,

Stéphanie. — Oh! monsieur Jeou-Jacques , vous le verrez,,, c'ed
-un grand brup, ben campé, et qui ebante,,. oh ! la belle voix !

Rousseau. ~— Ah ! it chante,.,

Stéphanie. — Comme l'orgue de pot’ village, et je dois,., Ahl..

Med, de Sauvigny. — Qu'as-tu donc, Suzetto?

-Stéphanie. — Une idée. Savez-vous la musique , monsienr Jea
Jacques ? |

Rousseau. — La question. .. )

Stéphanie, d part. — L'cmbarrasse.... Monsieur Préville, je crois
‘W'est pas fort sur la gamme, ‘

Mad, de Sauvigny, d part. — Cela se congoit... un comédiend
Théitre-Frangais, ' .

Stdphanie. — Yous savez la note, pas vrai? ‘

Rousseau, souriant. —- Un peu.., Mais pourquoi me dtanm:.dc.-r.-vol|
cela? .
Stéphanic. — PORI.... & cause que... Pour rien, monsienr Jes
Jacgues,
Rousseau, — Dites-le-moi , je vous en prie,
“Mad. de Sauvigny, = Dis donc & monsieur...
Stéphanie.— Cest une bétise, monsieur Jean-Tacques, Y'ons i J

je...0h ! mais vous ne voudriex pas. '
Stéphanie. — Oh! que vous étes gentil, monsieur Jean-Jacqud
Teuez,.. la vIi... 'te chanson,
Rousseau, lisant le titre. — Duo du Devin du willage. ( A part,
Up morceau de mon opéra ! mon succés a gages le village,

Rousseau. — Moi ! et gque puis-je refuser & I'aimable Suzette ?

Stephanic, — Connaissez-veous ¢a?

Rousseas, avec intention, — Beaucoup. Personne, que je croiT
ne I'a chanié avant moi, .

Stéphanie, — Vraiment! oh ! bien... vous m'aiderez & Vapprend
Yallons clanter cusemble... sous vot' bon plaisir.., monsieur Je
Jacques.

Rousseau. — De tout ceenr,

Mad. de Saucigny, 4 part. — Je suis curicuse de voir comm
mousicur Préville va &'en tirer.
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Rousseas. — Je commence. Clest moi qui fais Colin; que me
snis-je toujours  sa place !

-

Stéphanie , d part. — Monsieur Préville est bien galant, pour ua

philosophe ! Il o'ira pas...
' Rousseau.

Min : Fragment du duo du Devin.

Quelque bonhear qu'on me promette ,
Dans fes nosuds qui me sout offerts,
Feusse encor préfété Coleue
A tous les biens de 1'nnivers.
Ste'p?aam'r, d part.—Ah! mon Dieu! mais... dest que c'est tres bien,.;.
Allons, ponr le conp on a raison, Préville est universel.
Rousseau. — A vous, [ d part.) Elle va chonter fuux.
Stépkanie,
Quoiqu'un seigneur jgune, aimable,
Venille m'éblonir en ce jour;
Colin me parait préférable -
A tout éclat de Ja cour,
Rousseau , d part, — Cette jolie voix, cette méthode,., au village L4
Ja suis d’une surprise....
Rousseau ct Stephanie.
P )
A jamais Colin { Je tengage
Yengage
Mon ma .
Son | COMTEt ] foi.
Qu'un doux maringe
M'unisse avec toi,

Rousseau, avec atiendrissement. —e C'est chantet & ravir, C'est & mo
Suzette, de vous demander des legons.

SOENE VIX,

Les mbuez, MARCELIN; une bouteille d la main,

Marcelin.—Me v'la... me ¥'li..., e vous ai fait attendze.., Allons ,
un coup, monsicur Jean-Jacques. (Il verse & boire d Rousseau. Patdon,
mais i1 m'n fallu remuer un cent de fagots pour avoir <'te donzelle-la.

Rousseau, aprés aveir bu. — monsienr Marcelin,.. vous avez uns
joune sewur qui chante comme un ange.

Morcelin. —= Ah! ah! vous dtes dgnc un connaisseur P

Roussean, — 5i elle danse aussi hien qu'elle chante , je concois les
teansports de Colin, .
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Marcelin, — Colin \. quoique cest que ga; Cotin?

Mad. de Sau.wgny s Eb hen,., c'est Colinre. Tu ne connais pas
Colin?

Marcelin. — §i, si... mais,..

Mad. de Saumgny — Le nigand.., dirait-on pas qn’ll revient de
Pontoise... £a ne counatt pas ¢ "tila qm va epouem' Suzatte,

Mareelin, — Suzette!... oh! oui... Colin.: pardine ..o 51 j& connais
Colin !... je crois bien.{Apart.} Je n'en ai jamais entendn parler.., Oh !
quen micmac!

Stéphanie, bas. —— Dites-inoi de danser.

Marceliny bas. — Ca va. (Haut,) Par en fais de danseric; a n'y est
pas manchotte, M. Jean-Jacques. Si vous voulez, a va vous montrer
cc qu'a sait. Allons, Suzette, danse un peu,.. un rigaudon.... par
exemple.,, '

Stéphanie, avec intention. — Toute seule?

Marcelin, — Danse avee Clandine,

Stéphanic de méme. — Mais, frére.., faudrait encore un gargon...

Marcelin,—Un garcon.,. c’est pas moi.., je sis marié... mais M, Jean-
Jacques ne V'est peat-éire pas : prends-le, ca le dégourdira,

Rousseau, — Fxcusez-moi,.. Je ne pais...

Stéphanie, d part. — Oh! pour fe coup, M. Préville est an bont de
_son rouleau.

Marcelin. — Je vas prendre von violon, avec quoi que je fais danser
les filles le dimanche, et ’allons vous mener ca, oh!je dis, ronde-
ment,

Rousseauw, d part..—Te v’si pu faire un pas de ma vie... Il était écrit
1i hant que je d@e€buterais 2 soixante ans,

(Marcelin monte sur un tabouret ot accompagne Uair suivant; Rousseau
danse avec las deux dames, mais bien gauchement.)

Marcelin et les deux femmes,

Am : Cest le galop (Femme de IAvouné).

Dans le hameau,
Sous 'ormean ,
On saute, on danse, on s'entrelace ;
Et de danser,
Sans cesser,
Jamais, j amais, on ne se ssse,
Rousseau.

i

Mais de grice, pas si bon train,
Je n'ai pas I'ige de Colin,

Sfe'p?aam'é.

11 famt suivre l¢ crincrin,
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Med. de Sauvigny.

Depéchans. (bis.) Que ces pas
Ont d’appas.

Rousseau,

Sans donte ils sont charmants;
Hais je suis sar les dents.

(Stéphanie danse seule.)
Med, de Sauvigny.
Avais-{ tort dela vanter?
Marcelin.

Morgué, cest-il gigoter!
Clest I’ poisson qui frétille.

Rousseau,
Ah! quelle grice aimable! -
- Mad. de Sauvighy, dansand,

On passe , puis repassant,
On revient en balancant ,
Prés de son cavalier qui s’'montre infatigable; .

( Elles reprennent Rousseau chacune par ume main et le Sfont rapidement
tourner.)

\ ilnrcel:'n, les deuxr Femmes.
Dags le bameau, et;,
Rousseou.
Encor! encor! quel operal
Stéphanie,
Dexi, deri, dexi, déra,
(4 part.) Mons Préville S'en souviendra,
Mad. de Sauvigny.’
Clest trés hien! sur honmeur.
Stephanie.
Cest tox:t comme Colin |
Rousseau,
Mais Colin,
Clest certuin ,
Va rester en shemin,
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Marcelin et les deux femmes, trés rapidement .
Dans le hameau, etc,
Ronsseau,, tombant essoujﬂé sur une chaise. — Quofls..

Marcelin, — Comme vous v'1i essonfflé !

Rousseau, ~— Oh! c'est que je n'ai plus les jambes ni haleine de
quinze ans. A tantét, mes amis. (4 part.} Je suis enchanté de ces pay-
sans ! Bontd, simplessg, candeur, voild wut ce que 'ai révé !

An de la Demoiselle au bal.

Je vais de Claudinet

Adoucir le regret

Et la doulenr emére ; N
Et content, sans tarder,

Vers ces Yicux le guider

Dans les bras de son pére.

Ensemble,
Je vais }de Claudinet, e1c.
Allez . »
(Ils sortent.)
SORNE WIII, .

SAUVIGNY , PREVILLE, trapesti en Rousseau,

Sauwgny. —Trés liien,, mon cher Préville, trés bien; ¢'est Rousseau
que je vois, que 1entends. Ah{ mon ami, 'admirable lnlem. que vous
aver. .

Preville. — Llawitié & tout fuil, Mais je ne vois pas ces demes.

Sauvigny,-—Je les croyais ici... elles ne peuvent &tre Join. Je vais
voir. On vieat! Ce sont elles, sans doute. Je me cache Ja. A travers cs
vitrage je pourrai voxr d mon aise lell';l. de cette scéne.

[Il sort d droite.)

BOENE IX
FPREVILLE, MARCELIN,

Mareelin npcrccvant Préville assis sur le devant de la scen.c —Oh!

oh! encore un monsicar cheux fhous! Monsiewr, quei qu'i a pour
You' service 2

Preville. —+ Jo venais.is
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"Mareelim;—= Un petit moment... Vot nom, &l vous plait?
" Priville, — Mon nom?

Ain : Le briquet.

I:mb]et qn'hler je perdis,
Dans vos mains tomba peut-ire,
+Et vous aura fait connaitre, '
Mon bon ami, qui je suis.
Marcelin.
¥ n’entends rien & ce langage.
Previile.

Y'ai laissé dans votre herbage
Mon portefeviille d’'usage.

Mareelin.

Si |’ l'avions trouvé ceans,
Jaurions fait sa connaissance ;
Mais la véire! quelle apparence?
A moins qu’ vous n’fussiez dedans,
Preville. — Mon nom est écrit sur la couverture : Jean-Jacques
Roussean.,
Marcelin. — Hein!,., Comment que vous dites cela?
Préville, — Jean-Yacques Rousseau,
Marcelin, — Vous!,,, Allons donc, blagueux.
' Preville, — Cest moi~méme, vous dis-je!
Marcelin. .— Pas possible,
Préville, feignant de se fdcher. — Mais quand on vous dit, ..
Marcelin. — Pardon , monsieur, c'est que .,, (A4 part,) Oh! c'est-il
drdle! 1l en pleut donc des Rounsseau ?
Preville, — Qu'nvez-vous i me regnrder ainsi? :
Marcelin, —- Rien, moasieur... c'est que,,, Ne faisons pas d’p[m-
qu'est-ce, (A part,) Il parait qu'il y en a deux dans le micmac.., Siéchez
vous-la , monsieur.,. Jean-Jacques Rousseau; j'alloas avertir not” fom-
we... Vi du vin... buvez un coup e attendaat, {4 part en &'en gllant, )
Quf, j'en sue!

SCENE X.

. PREVILLE, seul,

Est-il eriginal ce paysan! Comme il me toisait L. est-ce qu'il se
douterait? 1l me semble pourtant que j'v ai mis do natarel, del'a-
plomb, Ces dames vont venir; voyons, répdtons un peu notre rdle.
J'apercois modame la fermidre , je m'avance; elle me faiy deux révé-
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rences... comme cela, 2 la paysonne. Fort higp; 3 men tours.. {1
se cotwbs, nazille en vieillard ef parbe d'une voix chevrotantc.)
Bonjour madame la fermiére , pardonnez i Uimportune ' visite d'un .
pruvre vicillard; il est un pen cassé, un peu radoteur, peut-fire..,
pour faire sa cour & une jolie femme; mais, Dieuderci, les yeux sont
]sons, et pour juger de tant d'attraits,, il n'a pog hesoin de lumet-
es, ( Il ricane) Ahlah!ah! 17

Deteslahie! faire un géronte du noble cnoyen do. Gendve, clest af-
freux. Prenons un autre ton ; plus de rondeur. (Avee la démarche et le
ton ¥e Turcaret) Bien votre serviteur, madame la fermidre; oh! Jpour
Dieu ne vous dérangez pas; comme Yous voyez, | agns sans fagon , )'aime
gu'on me traite de wéme. ( Il contrefait la voix d'une femme. } Ase
seyez - vous, monsienr. Et mais,.. que diable madame , point
de cérémonie; quand on vous dit.. {Reprenant son ton natarel. )
Allons & présent, voilk que d'un auteur je fais un épais fivan-
cier de Ia régence, quel contresens! Allons, allons donc , Préville!
qun u fait de ton originalité, de ton talent createur? Recommengons,

Cast Jnan-]acquus qni se prescnte dans une ferme 5 che
dh vitlugeois dont la naive simplicité a tant d'attrzit pour son cueuﬁ
( Avec bonhomie, mais d'un ton simple et décent.) Excusez.moi, je
vous prie, madame, $i J'interromps un woment vos occupations de mé-
nage... ( Avec son ton ordinaire.) Clest cela! Enfin je le tiens! Ah
grand Dien! pourrait-on croire qu'il ena tant coits i Préville, auvéts-
ren de la comeédie, pour saisir et nuancer la natitre.., Et toi publi¢, pu-
blic que j'aime, que je respecte comme un pére, juge de la difficulté de
'art €t daigne au moins nous accorder ton indulgeuce!
A : Mes yeus, mon caur ne sont point dblowis. { Racine.)

Nous le savons, nous tenons tout de toi,
Tes avis sont un gage de victoire ;
Te plaire est notre unique loi ,
Et tes bontés font netre gloire.
Oui, sur L1 scéne up artisto est heureux,
Quand cest de 1oi qu'il recoit la couroane,
Et cette couronnea ses yeux
A tout son prix dans lamain qui la donne.

2y

SOENE XI.

- MARCELIN, Mip. e SAUVIGNY , STEPHANIE , PREVILLE sur le
: devant dela scene, réfléchissant i son réle.

Marcelin, dés la porte, — Venez... il est 14,

Mad. de Sauwigny, —— DMais, qui donc?

Mbrcelin, ~— L'antre;

Stephanie. — Qui, 'autre?

Marcelin. — Eh hpardine, l'autre Rousseau ; est-ce qu'il o'y ema
pes deux dans la chose ? { Allant d Préwille.) Pas vrai, monsieur, que
vous &les affcore un Jean-Jacques Rousseau
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Préville, sortantde sa réverie. — Ovui, oui, Rensscan, c’est moi-méms.

Les dewsx femmes, — Serait-il possible! .

Preville, d part. = Ne nous troublons pas. {Haut 4 medame ds Sau-
vigny.) Qui, madame la farmicre, jc suis Jean-Jacques, Pardon, je vous
ﬂg:rang_e, peut-étre; j'ai dit & ce brave homme la motil. Mon Dieu le joli
village que le vitre ; quel luxe de verdare, les délicieuses promenades. !

Mad. de Sauvigny. — Oh! mon Dieu! monsieur. (A Stéphanie.)
je trembte de teut mon cocur. ( A4 Préville.) Monsieur, certainement,
c'est ben de T'honneur pour notre villege; mais s'il est si beau , cest de
lni-méme, je n'y faisons rien pour ¢a.

Preéville. — Tant mieux! { 4 part.) Vite une phrase de Rousseau,
{Haut.) « Tout est bien sortant des mains de lauteur des choses, dans
les mains de Yhomme tout dégenére. »

Stéphanie, bas & madame de Sauvigny. — Un passage d¢ I'Emile

 plusde doutg_ dest Jean-Jacques !

Préville. == Cette campagne me rappelle ma jeunesse, les hoanx volf
lows e 1a Smissey moes p:,g’miérc's illusionya. C’ut;-_v’?ux cela, mesdames
los fermikras, mais le vetlx a du Lon, par la mérbl.. (4 pert. ) AL,
bourreau , tu redevizans Crispin |

Stéphamie, bas d madame de Sauvigny. — Devant Roussean, je n'ai
plus une idée,

Preville,
Arn : D' Aristippe,
Ea jeun.esse, quoiquelle en dise,
N’a pas seule tout Ie plaisir,
Et lo vicillard & barhe griss,
Quand il s'enfuit sait encore le saisir,
Du temps les atteintes cruelles
Usent le corps , changent los traits;
Mais je sens Lien, en ce moment, mes belles,
Que le coeur ne vieillit jamais,

Stéphanie. — Monsieur... certainement ; quand on “a tant d'esprit,
il est incontestable que,., que... )

Préville, malignement. — Plait-I?

Mad. de Sauwvigny, bas d Stéphanie. — Luiseez-moi faire, vons ne
savez plus ce que vous dites. (4 Preville.) Excusez, monsieur, c’est en-
core si jeune, et puis vraiment.. et d'aillenrs on sait trés bien qu’h la
riguear (A part.) Je crois que je m’enbrouille aussi. (Haut. ) 1l est
certaines positions, et pnis avec cela, les messiours de la ville,.. d'a-
bord ... daillenrs on n'en n pas tonjours,,, veus concevex, n'ést.ce pas?

Preéville, — Pas trop bien,

Marcelin, — Ni moi non plus.

Préville, d part.— Jc congeis qu'elles sont fort emborrassées de leurs
Personnages, (Haut.) Mais pout.&tre aussi est-ce do ma faute. Il y 2
dans le langage de ln campagne une grice, une naiveté, un certain je ne
aais quoi bien difficile & saisir, qui nous échappe 4 nons autres gens
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de 1a ville ; mais celap’en est pas moins fort joli, fort sédunisant, Nos pa-
risiennes I savent bien, etil en est... queje pourrais nommer, qui, daos
certaine occasion ont essayé de contrefaire les villageoises..,, ¢h hien, le
croiriez-vous, mesdnmes les fermiéres, elles ont cu bena faire, on voyait
toujours que c'étaient des domes de Paris ; jl est vrai qu'elles n'y per-
daient rien , car elles avaient heaucoup d’esprir,

Stéphanie, bas d madame de Sauvigny, — On dirzit qu'il se moque
* de nous,

Mad, de Sauwgry, de méme, — Je le crains. (Haut.) Monsieur, i
tout ¢a ce que j'ai i dire, moi, Cest gue..,

Steplame — Oui, monsteur, ¢'edt ¢h précisément,

Préville, & Ste'pbanie. — Si vous daigniez m’expliquer?..,

Mad. de Sauvigny bac & Marcelin.—Tichez de nous ea défaire.

Marcelin, -— Bon, (Haut, ) Tout ci, tont ¢a, monsieur Jean-Jacques
deux, cest, comme on dit, de la tagntel!e. Je n’avons pas trouvé votre
portefeunille, c’est vrai; mais peut-&tve hen qu'il est encore dans le clos,
de Uhenre qu’il est; venez donc voir, je chercherons par ensemble,

Preville. — Rien ne presse, et je.,. (4 part), Le maudit paysan.

Marcelin. — Eh! que diable] venez donc, qu'on vous 4it? J'nons
pas envie gu’ vot’ portefeuille fasse du famier chez nous.

Preéville entratné. — Yenrage. {4 part.) C'est bien la peine de crever
un cheval pour arpenter un clos avec ce sustre-li! (Haut,) Jo reviens,
madame Claudine.

Mareelin.— Eh! allons donc, trainard, (Il entratne Preville.

SOENE XrI,
Map. oE SAUVICNY, STEPHANIE.

Stephanie. — Je respire! Ah! ma chére; quelle aventure! Roussean
icil.. le véritable Rousseau ! Qui pouvait 5’y attendre ?

Mad. de Sauvigny.— J'ea suis 4’oa trouble, .. Je n’ai dit devant Iui
que des pauvretés,

Stéphanie, — Et moi done! je tremble que Préville ne le rencontre,
et que tout ceci ne tourne & notre confusion. Oh! mon Dieu , on Dieu!
- j'ai ea 1a une belle idéel.. Si nons pouvions parler & Préville?

Mad, de Sauvigny.— Allens an devant de lui.

Stéphanie, — Lo voici.

Moad. de Sauvigny, — Quel bornheur !

.St-p&ame ~— Avec un petit garcon !

* Mad. de Sauvigny. — 1l veut prolonger la comédie.

Stéphanie, — Oh ! nele souffrons pas; que ceci finisse, ma chére, &
Vinstant : il y va de notre honneur.

SOENE XII,
Lzs mtmes, ROUSSEAU, tenant Claudinet par la main,

Rousseau, d Uenfant. — N'ayez pas peur, Venex, venez, mon enfant,
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Voici, bonne Claudine, notre petit fugitif que je wous raméne... Allons,
enfant, embrasses votre mére,

Claudinet. — Ma mére ! c'est pas ¢a ma mérel

Rousseau, — Que dit-il 1 2 .

Mad. de Sauvigny. — Je suis sa mére , monsieur, aussi Vrai'que vous
&tes Roussean.

Rousseau. — Je ne congois pas.,,

Mad, de Saunigny. — Vous nous entendez i merveille, Vous aver
joué , monsieur, dans la perfection, mais... *

Rousseau, — Joué! )

Mad. de Sawvigny.— Avec tout le taleot qu'on vous connait.., et
wous nous evez fort diverties; mais enn voild assez. Une circonstance im-
prévue exige que sans tarder vous redevonicz vous-méme,

Roussean.—Moi-méme! Il me semble que je n’ai pas cessé de Pére.

Stéphanie. — Oui, monsieur ; oubliez votre personnage , Tendez i un
grand écrivain sa figure et son nom. Clest bien assez pour vous, je
pense, d'étre le premicr comédien de I'Furope.

Rousseaw, frongant le sourcil, — Comédien !

Moad. de Sawvigny, — Ne faites done pas le surpris, Nous savans
la chose,

Rousseau. — Comment ?

Stéphanie. — Nous avens tout entendw, - '

Roussean. — Hein?

Stéphanie. — Du petit bosquet.

Rousseau. — Du petit bosquet !

Mad. de Sauvigny. — Ot nous étidns cachees,

Rousseau. — Je ne.., {4 part.) Décidément, elles sont folles.

Stéphanie, — En face du banc ol vous éticz assis avec M. de Sau-
vigny.

Rousseau. — Sauvigny !

Moad. de Sawvigny. — Finissons, de grice, le temps presse,,, Ce n'est
plus Suzette, ce n'est plus Claudine, qui vous en prient, c'est madame
de Sauvigny et mademoiselle de Saint-Aubin,

Rousseau. —— Quel galimatias |

Stéphanie. — Et la raison, monsienr, c'est que Roussean est ici.

Mad, de Sauvigny. — Oui, monsieur, Ronssean en perzonne.

Rousseau. — Eh! mais vraiment, je le sais parfaitement , “mais,,,,

Mad. de Sauwviguy,— Si vous le savez, il est inutile de vous en dire
davantage; les convenances veulent, cela est clair...

Rousseau, — 5i cela est clair, il faut moi que je sois absurde, caren
honneur, je n'y comprends riea du tout,

Mad. de Sauvigny, — Ah ! dest trop fort, et je suis surprise, mon-
siear.,. Ciel ! Rousseau?., Le voili, monsieur, le voild.

ERousseau, — Qui ? Roassean !

Mad. de Sauvigny, — Oni , monsieur,

Rousseas, d part.— Ah ! par exemple, voild du nouveau. éwis ici
sans le savoir, ’
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SCENE XIV. '

Lis mewes, PREVILLE £ MARCELIN, puts SAUYIGNY,

Rousseau, B part. — ~ Voyons donic un peu qui, s'avise de p!ﬂ&ra
rucn nom.

Preépillle, en entrant. — Roussean | Oh! diable,

(Il 5'avance en détournant la téte, ce qu'il | conkinuccomiguement pend
dant ce qui suit.}

Boussean., —— Mesdames, je ne m'attendais pas & voir ici monsieur
Roussean. .
Préville, — Ni moi, :

Rousseaw. — Rien ne peut me ﬂaucr davantage que de fuire sa con-
naissance.

Preville, d part, —Et moi, je m'en serais bien passe

Rousscau — Pourquoi donc monsieur Roussean me cache-t-il ainsi
son visage? Permettez que je voie,,., Préville !

Preville, 4 part, — Je suis pris !

Marcelin, — Bon! vli un des Rousseanx gui n'est pas Rous
seau !

Mad, de Saupigny.
Al :

Eh ! quoi, monsieur.,,
Sauvigny ; sortant de sa cachette,

Est Préville, loi-méme,
Ma bonne amie.

Roussean,
Ah!je comprends, je crois,.,
Clest son mari.

Les devx femmes,

Ma surprise est extréme,
Préville, d parts

Et mons Préville est tout pantois,
Sauwvigny, Fréville, les deusr fommes , Mareslin,

‘ ( Pour e¢ tromper et pour se fuire pitce,
Chacun de nous id jouait aa fin;
Mais chacun est dupe de son adresses :
A quoi sert dooc d'étre malin?
Rousseau,
Sans w'en douter , F'ai joné dans 1a pidce,
Et sans pouvoir pénétrer lear dessein ;
Mais des neteurs la grice, la fimessy
M'ont enchanté jusqu’a la fin,

ENSEMULE.
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Mad, de Sauvigny, montrant Rousseau. -— Alors, quel est donc
monsieur 2

Ronsseau. — Rousseau, madame.

Sauvigny. — Que vous avez .pris pour Préville, ma chére moitié,
Avis aux curieuses qai écoutent ce qu’eles ne doivent pas savoir,

Med. de Sauvigny, d Rousseau. — Monsieur... gue d'excuses.,,

Stéphanie, — Le désir de vous connaitre a tout [ait, et quand nous
vous aurons expliqué.., .

Bousseau, — Point d'excnses; mesdames; pomt d'explications, je
vous prie; n'effacez pas enti¢rement une illusion ravissante! Vous avez
rempli votre role avec un charme!l.., Que de grice, de naturel!
Quelle aimable naiveté! N'en déplise 4 madame de Sauﬂgny, -
mademoiselle de Saint-Aubin, Claudine et Suzstle scront toujours 1,
Affaite 4 elles d'apprivoiser les ours; ma sauvagerie est obligée d'en
convenir. Du reste, on est heureux d'étre copié par Préville,

Preville, — Mon cher monsieur, je vous ai hien defiguré,

" Rousseau, — Ne recommencez pas, je vous en prie. Mais parmi
tant de déguisements , mounsicar Marcelin, je présume, est toujours
monsieur Marcelin.

Marcelin. — Dame! je crois hen... pourtant, c’est & savoir... J'ons le
cerviau si farci de Suzette, de mam’sele de Saint-Aubin, de madame
de Sauvigny, de Claudine... avec deur Rousseau & cheval pardessus
tout ¢a, que jc me savons pas droitement ce que sis moi-méme.

Claudinet, qui s'ctait caché derriére la table, — Oh! tcs ben Ppapa.

Marcelm. — Oh! oh! Clandinet | C'était donc pas une frime ? Com-~
ment, petit drdle!

Stéphunic. ~— Ah! vous Ini avez pardonuez, monsicur Marceling
Suzette s'en souvient : il ne vous réste plus qu'i Uembrasser,

Marcelin, — Eh ben, gu'il vieune donc.

Claudinet. — Gnia pas de tapes, papa?

Marcelin.— Nou, non , gargon; arrive, (II Tembrasse.) Ce peti
mioche qu'était itout dans le mic-mac. C'est & meveille, (4 Preville,)
Monsieur le ci-devant Rousseau , jespére que je vous ont {ait joliment
promener.

Préville. — Trop, de par tous les diables ! {en ai mal aux jambes,
(4 Sauv:'gn-‘y. } Bien obligé , monsieur de Sanvigay, ¥ai fait de belle
besogne !

Sauvigny. — Ce pauvre Préviile ! Mais quel cst donc ce brujt 7

Marcelin, — Claudme, avec tout le Laptéme,.. monsieur de Sauvigny,
7§ Yous tends vot’ femme, et ben vite. Deux ménagires ensembls,,. ¢
serait capable de garracher le bonnet, voyez-vous; fawt parer & ses
accidenty-ld,
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sciuz V.

Les mns, GLM‘IDINE, SUZETTE, UNE PAYSANNE porient
lmfant mllageou des dewx sexes. -

* cHOEUR,
- Air: Faudebille du chaperon ( Gymnase, )
Voici pour pot’ village
Un nouveau citoyen; : P
- Boos habitans ! courage, .
" Gnia jemais trop d” gens 4" hien. C

Marcelin, = Allons , Claudiné , des dragées & ces daines, (Ellzs e
offrent, } Yoyons donc le poupon, Ab' comme il ressemble 3 Mnchelel
et Iud tout craché,

Claudine. — Quoi que tu dis donc" Il ressemble 3 le meman.

Suzette, -~ Du tout, du tout? c’est Ie vrai portrait de sa tante.
B Marcclm. — Quelle l:enedu.tma! il 'ressemble & tout le monde !

CRUL,
Aii : Au doux plaisir { Robert,)
" Qu'ici Poris au village ¢ailie
Pour mieux gotter nos plaisirs enchanteurs ;
Au doux plaisir, & l'aimuble folie,
Heureux , contents, abendonnons nos cwlns
S.'.epkame, au public,
~ Air: Siga Carrive éncore.
Avec un halit empruaté,
Ce s0ir, dans I'ardeur de vous plaire,
Tai tour & tour représenté
Femme Q'esprit, geate fermidre
Mais & vba yenx sijen offris ,
" Des deux qu'nae image imparfaite,
. En favenr du nom de Genlis,
- Messieurs , faites grice & Suzette,

CHEUR.

Qu'ici Peris an village s'allie, ete.

FIN.
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